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ROUBAIX, LE 12 JANVIER 1883 

•COMBATS D'AVANT-GARDE 

Il suff i t d e l i r e l e s d é p ê c h e s q u i n o u s 
a r r i v e n t d u P a l a i s - B o u r b o n , p o u r s e r e n 
d r e u n c o m p t e e x a c t d u v i d e i m m e n s e 
q u e la m o r t d e M. G a m b e t t a a fait p a r m i 
l e s d é p u t é s r é p u b l i c a i n s . 

I l s s ' e x a m i n e n t , s e s u r v e i l l e n t , s e 
c o m p t e n t d a n s l e s é l e c t i o n s d u b u r e a u , s e 
j a l o u s e n t e t s e d é t e s t e n t c o r d i a l e m e n t . 

L a m a i n p u i s s a n t e q u i l e s d o m p t a i e n t , 
e n d é p i t d e l e u r s r é v o l t e s , n ' e s t p l u s là 
p o u r l e s c o n t e n i r , e t l e s v o i l à q u i s 'accu
s e n t d é j à r é c i p r o q u e m e n t d e c o r r u p t i o n 
é l e c t o r a l e . 

H i e r , M. S p u l l e r a é t é é l u p r é s i d e n t d e 
la C h a m b r e , c o n t r e M. B o i s s e t . A u s s i t ô t . 
l a g a u c h e r a d i c a l e d ' a c c u s e r l e s h u i s 
s i e r s , d 'avo ir s u b s t i t u é d e s b u l l e t i n s 
S p u l l e r a u x b u l l e t i n s B o y s s e t ; e t d e de
m a n d e r u n e e n q u ê t e à M. l e p r é s i d e n t 
B r i s s o n . 

C o m m e il e s t à s u p p o s e r q u e l e s h u i s 
s i e r s n 'ont a u c u n e p r é f é r e n c e p e r s o n -
neHe , i l faut c r o i r e q u ' i l s o n t o b é i a u x 
c o n s e i l s , a u x p r o m e s s e s , o u a u x m e n a 
c e s d e l ' U n i o n r é p u b l i c a i n e ; à m o i n s q u e 
1 "accusas ion d e la g a u c h e r a d i c a l e n e 
s o i t p u r e m e n t f a n t a i s i s t e . 

Q n e l l « q u e s o i t l a v é r i t é , l e s d e u x h y p o 
t h è s e s m o n t r e n t l e s d i v i s i o n s q u i s é p a 
r e n t l e s d i v e r s g r o u p e s d e la m a j o r i t é ; 
d i v i s i o n s q u i n e t a r d e r o n t p a s à d é g é n é 
rer e n h a i n e s , car c h a q u e fract ion d u 
part i r é p u b l i c a i n e n t e n d d i r i g e r la pol i 
t i q u e i n t é r i e u r e e t e x t é r i e u r e , c o m m a n 
d e r a u x m i n i s t r e s , s u c c é d e r à l ' i n f l u e n c e 
d e i r a i n b e t t a . 

L e s l i e u t e n a n t s d e G a m b e t t a , s é d u i t s 
p a r l ' e x e m p l e d e s l i e u t e n a n t s d ' A l e x a n 
d r e , s e p a r t a g e n t s o n e m p i r e ! 

A u m i l i e u d e ce d é s a r r o i d e s p a r t i s d e 
g a u c h e , d e c e c h o c d ' a m b i t i o n s contra i -
re« ,de c e s f r o i s s e m e n t s d ' a m o u r - p r o p r e , 
d e c e t t e c h a s s e à l ' in f luence , o n e n t e n d 
de t o u t e s p a r t s r e t e n t i r , c o m m e u n e 
a m è r e d é r i s i o n , l e m o t d 'ordre d e M. 
D u c l e r c : « C o n c i l i a t i o n !» 

M e t t e z - l e s t o u s cô te -à -cô te : M a r c è r e , 
F e r r y , S p u l l e r , W' i l son , B o y s s e t , Cle
m e n c e a u , t o u s c e u x qu i a s p i r e n t à la 
d i c t a t u r e , e t j e v o u s d é l i e b i e n d'en t r o u 
v e r u n s e u l qu i so i t a s s e z fort p o u r c o n s 
t i t u e r s u r s a t ê t e u n e m a j o r i t é , m ê m e 
é p h é m è r e . 

A m o n h u m b l e a v i s , l e s d r o i t e s e t l e 
G o u v e r n e m e n t v o n t r e c u e i l l i r ia g r o s s e 
part d e c e t t e s u c c e s s i o n t o m b é e e n d é s 
h é r e n c e . 

L e c a b i n e t D u c l e r c . q u e la p r o t e c t i o n 

d e G a m b e t t a v i v a n t p o u v a i t à c h a q u e 
i n s t a n t d é m o l i r , e s t a s s u r é d ' u n e l o n g u e 
v i e p a r l e m e n t a i r e ; n o n p a s qu' i l a i t u n 
g r a n d p r e s t i g e — s u r t o u t a u l e n d e m a i n 
d e l ' h u m i l i a n t e r u p t u r e d e s n é g o c i a t i o n s 
a v e c l ' A n g l e t e r r e s u r l e s a f fa i re s d 'E
g y p t e — m a i s p a r c e q u e p e r s o n n e n e 
p e u t lui d o n n e r u n r e m p l a ç a n t . 

Car , s'il e s t d i f f i c i l e q u ' u n e m a j o r i t é 
s e f o r m e e n sa f a v e u r , il e s t à p e u p r è s 
i m p o s s i b l e q u ' e l l e s e f o r m e c o n t r e 
l u i . 

D a n s b i e n d e s q u e s t i o n s , l e s d r o i t e s , 
j u s q u ' i c i i m p u i s s a n t e s , p o u r r o n t . e n face 
d e c e t t e m a j o r i t é d é s a g r é g é e , d é t e r m i 
n e r u n v o t e d a n s l e s e n s d e s i n t é r ê t s 

c o n s e r v a t e u r s . 

Q u o i qu' i l e n s o i t , la g u e r r e e s t p r è s 
d 'éc la ter a u P a l a i s - B o u r b o n , e t c e t t e 
g u e r r e s e r a d'autant p l u s i m p l a c a b l e , q u e 
l e s p r i n c i p e s e t l e s c o n v i c t i o n s p o l i t i q u e s 
n e s e r o n t q u ' u n p r é t e x t e m e n t e u r , p o u r 
c a c h e r d e s q u e r e l l e s d e p e r s o n n e s e t d e 
v a n i t é s f r o i s s é e s . 

P o u r v u q u e la F r a n c e n e s o i t p a s la v i c 
t i m e d e c e s c o m p é t i t i o n s , n o u s n ' é p r o u 
v o n s a u c u n e é m o t i o n à v o i r a i n s i n o s 
e n n e m i s s e d é c h i r e r e n t r e e u x . 

P I E R R E S A L V A T . 

LETTRE DE PARIS 

Par i s . 12 janv ier . 

Aujourd'hui que l'on sait qu'une seconde 
édit ion des obsèques doit avo ir l i c u à N i c e , 
l'on s'attend à ce que tous les députés répu
bl icains, usant de leur permis gratui t de 
c irculat ion, voudront y ass i s ter . Il y a, in
dépendamment de cette faci l i té de locomo
t ion , le plais ir pour e u x de vo ir eu cet te 
sa i son le pays des fleurs, puis la nécess i te 
d'empêcher que la re l ig ion ne s'entremêle 
dans la cérémonie . La quest ion est main
tenant de savo ir si le corps partira par la 
grande o u par la petite v i t e s se . Par la 
petite v i t e s se , il y en a pour douze jours , 
tandis que par l a g r a n d e il y en a pour 
cinq mi l le francs. Or, il faut faire l e s cinq 
mil le f rancs , qui , jusqu'à présent , n'ont pas 
l'air de devoir récol ter beaucoup de sous
cript ions . Il paraît que la c o m p a g n i e de 
Paris -Lyon-Méditerranée , à laquel le on a 
eu le front de demander u n rabais , aurait 
répondu que l e s bi l lets de parcours ne s'ap-
pl iquaicat qu'aux députés v i v a n t s et non 
a u x députés morts 

Les g a u c h e s de la Chambre sont à peine 
réunies pour la s e s s i o n de 1883, que déjà 
e l les font preuve de la m ê m e incohérence , 
des m ê m e s compét i t ions qu'aux s e s s ions 
de 1881 et 18*;?. Décidément , c'est une ma
ladie dont e l les ne se guér iront j a m a i s . 
Lisez les comptes rendus des réunions de 
groupes relatifs a u x candidatures pour la 
quatr ième vice-prés idence de la • Chambre, 
et v o u s reconnaîtrez une fois de plus que 
non-seulement chaque groupe t ire de son 
cô té , ma i s encore que chaque membre de 
chaque groupe va où il lui plait . Dans l'U
nion dômocratique.par e x e m p l e , cet te pier
re angula ire de la majori té g o u v e r n e m e n 
t a l e , o n a fini, faute de s 'entendre, par 
la isser à chacun la l iberté de voter , soit 
pour M. Spul ler , soit pour M. Boysse t . 
Comptez-donc,aprèscela ,non pas seu lement 
sur la formation, ma i s sur la discipl ine 
d'une majorité ! 

Le succès de M. Spul ler cette après-midi , 
est du, en réal i té , a u x v o i x de l 'Union dé
mocrat ique et à une m a n œ u v r e des oppor

tunis tes , qui. pour décider les hés i tants de 
la gauche radicale à abandonner M. Boys
set , ont fait courir le bruit que toutes les 
droites devaient voter pour ce dernier. 
C'est a ins i que M. Spul ler a obtenu 198 
suffrages contre 145 qu'a eus son concur
rent. Auss i la colère a- t -e l leéte grande par
mi les g a u c h e s a v a n c é e s , dont M. Giraud. 
du Cher, a traduit le sent iment en s'écriant 
a haute v o i x , après les prixi lamations du 
scrut in : « E x c l u s i o n d'un côté , accapare
ment de l 'autre, vo i là la moral» de l'élec
tion.» 

L a m i s e à l a retraite de M. Mercier, 
pr emier président de la Cour de cassat ion 
met en é m o i bien des ambit ions au Se-' 
nat , c o m m e à la Chambre et an P a l a i s . 

M. le président Jules Grévy, qui a de 
v i e u x amis dans le barreau e t dans la ma
gis trature , ne sait auquel entendre . 11 est 
probable qu'un des présidents de chambre 
de la Cour de cassat ion succédera à M. 
Mercier, et que ce président de chambre 
aura lui -même pour succes seur M. Larom-
bière, premier président de la cour de P a 
ris, qui va avo ir soixante-dix. ans et qui 
g a g n e cinq ans en passant à la cour su 
prème ,où la mise à la retraite n'a l ieu qu'à 
so ixante quinze a n s . L a chose paraît ainsi 
rég lée , mais ce qui ne l'est pas , c'est le 
cho ix du successeur de M.Larombièrc . Là. 
on se heurte à des so l l ic i teurs de toute 
sorte .-sénateurs, députés , mag i s tra t s , mem
bres du consei l d'Etat, a v o c a t s . 

MM. Cazot e t Humbert s e cro ient des 
droits à la place, parce qu'ils ont été gar 
des des sceaux; M. Albert Grévy , parce 
qu'il a été g o u v e r n e u r de l'Algérie: M. Va-
rambon. parce qu il est sous-secrétaire 
d'Etat à la justice-, M. Laferrièrc. parce 
qu'il est président de sect ion au consei l 
d'Etat: M. Périvier , parce qu'il e s t procu
reur général près la cour d'appel, enlin M. 
Bétolaud, en sa qualité d'ancien bâton
nier. 

Ce dernier, pas ŝ a sc ience de juriscon
sulte , par son e x p e r i e a c e . serai t , de l 'avis 
général au Pa la i s , le mei l leur premier 
président de la cour d'appel de Par i s . Lui 
et M. J u l e s Grévy se tuto ient , et l'on as
sure que le président de la Républ ique est 
des plus favorablement d isposé en faveur 
de sa candidature . 

Le rétabl i ssement de M. D u c l e r c es t dé 
c idément prochain . Le conse i l t enu ce ma
tin s o u s sa prés idence a eu l ieu non plus 
dans sa chambre , m a i s dans son apparte
ment . Il s'est rendu dans la sa l le des déli
bérat ions en s'appuyant sur une canne . 

» Ce seraient des passions bien étrangement 
aveugles que celles, nous ne disons pas qui 
chercheraient des alliés dans le crime et la dé 
vastation, mais qui ne suspendraient à l'ins
tant toute autre guerre, lorsque, des antres où 
ils se cachaient, sortent soudain, haletants de 
fureur, les bannis dé la civilisation, pour ébran
ler la société jusque dans ses fondements. 

• Quiconque, alors, hésite à se lever, à se 
joindre à ses frères, pour a défense commune, 
celui-là n'est pas un homme, celui-là est un in-
fitmet. . » 

F. DE LAMENNAIS. 

LE RÔLE GAMBETTE, 
JQGÊ PAR LLS IHTR&MGEAKTS 

LES ANARCHISTES 

N o u s a v o n s dit hier, à cette môme place , 
c o m m e n t le grand log ic i en révo lut ionna ire 
P.-J. Proudhon e n v i s a g e a i t l 'avènement 
possible du c o m m u n i s m e — ou collecti
visme. 

A l'heure où se déroule devant l es Assi
ses du Rhône le procès de Bordât, Kro-
potkine et C e . , il est d'actualité de publier 
l'opinion del 'un des apôtres le p lus vénérés 
du soc ia l i sme moderne sur l 'Ecole anar
ch i s te , dont l es adeptes se comptent au
jourd'hui par mil l iers clans la r é g i o n du 
Sud-Est de la France : 

« Il est dans le parti républicain une classe 
qui n'a d'importance que par la force que loi 
prête l'imagination, fantôme sinistre qui appa
raît comme quelque chose de gigantesque, a 
travers les nuages qui l'enveloppent, 

» Je parle des ANARCHISTES, de ces monstres 
aux mains sanglantes, qui méditent, au fond 
de leurs repaires, le pillage, le meurtre, l'incen
die. Impuissants par eux-mêmes, ils disparaî
tront dès qu'on s'unira contre eux 

Voici la lettre que M. Ferdinand Cam-
bon, député i a t rans igeant de l 'arrondisse
ment de Gosue, a adressée à son co l l ègue 
de la Nièvre , M. T u r i g n y : 

« Cher ami, 
» Ne sachant pas encore si je serai le 9 cou

rant a la Chambre, je vous prie de déposer pour 
moi dans l'urne un bulletin contre les funérail
les nationales de Gambetta. 

» Je vote contre, parce que la vie de cet 
homme, depuis son avènement au pouvoir, 
le 4 Septembre, jusqu'à sa fin, n'a été qu'une 
longue trahison contre la démocratie ; parce 
qu'il a trani la Défense nationale en mettant 
à la tête de nos armées les d'Aureiles <ie Pa-
ladlnes, les Chanzy, les Cbarette, les catheli-
neau, l u Bourbaki, et en refusant systémati
quement à Garibaldi les moyens de combat
tre. 

» Parce que, en fuyant à Saint-Sébastien, il 
a trahi la France qu'il a laissée aux prises 
arec les diflicultés créées par lui seul : parce 
qu'il a trahi Paris vaincu en le traînant, après 
son élection, aux pieds des égorgeurs de Ver
sailles ; parce qu'il a trahi la République ça 
déclarant constituante l'Assemblée de Versail
les, et en votant et faisant voter la Constitution; 
parce qu il a trahi ia Révolution en soustrayant 
à la justice, par une flétrissure ridicule, les cri
minels du 16 Mai; parce qu'il a trahi ses élec
teurs de Bellevine eu reniant le mandat auquel 
il avait juré obéissance et fidélité; parce qu'en
fin il a trahi ia souveraineté du peuple en im
posant la révision limitée, en menaçant les as
semblées élues et en mettant à la tète de 
f'armée républicaine Canrobert, Galliffet, de 
Mirlbel, tous égorgeurs et faiseurs de coups 
d'Etat. 

» Voilà, cher ami, pourquoi je vote contre les 
funérailles de cet homme, de ce corrupteur, de 
ce traître, qui a cherché, comme Mirabeau, à 
enrayer la Révolution. 

» De ce dernier, il restera du moins ce? gran
des paroles : a Nous sommes ici par la voionté 
» du peuple et nous n'en sortin ns que par ia 
» force des baïonnettes.» 

» Mai* Gambetta a rini comme ce misérable 
Bonaparte, en menaçant de traiter en insurgée 
l'Assamblée du suffrage universel 

» Avec lui ia dictature c^t morte, mort l'op
portunisme, cette hypocrisie po.'it-'que ; morte 
1 Assemblée clérlcalisée par lui ; morte la Cons
titution votée par lui sans droit, sans mandat, 
sans ratification du peup.e, mort en.'in, et. heu
reusement. !e faux patriotisme et ia guerre, ce 
fléau de 1 humanité. 

» Socrate et Catcn sont morts, et la sagesse 
et la vertu n'ont pas disparu de l'huinaiiite. 

» Le dictateur Gambetta, ceci dit sens compa
raison, peut s'en aller, la République ne s'en 
portera pas plus mal ; qu'il s'en aille donc, 
chargé des fleurs de la bourgeoisie, mais em
portant avec lni le mépris et la malédiction dn 
peuple, qu'il pouvait affranchir et qu'il a trahi. 

» Vive la République 1 
» F E R D I N A S L> G -, • : ! t m, 

» Députe a, . ,\.. cre. » 

Une visite à la princesse Kropetkine 

U n d e s r é d a c t e u r s d u Figaro r e n d 
c o m p t e e n c e s t e r m e s d ' u n e e n t r e v u e 

qu'i l a u r a i t e u e , àL3 T on ,avec la p r i n c e s s e 
K r o p o t k i n e : 

« C'est à l'hôtel du Parc et de Bor
deaux, à quelques pas de la prison Saint-
Paul , où son mari est détenu, qu'est des
cendue la princesse Kropotkine , en com
pagnie de s a cous ine , Mlle Ananief. 

» L'appartement occupé par la pr incesse 
et sa parente est au tro i s ième é t a g e , et se 
compose de d e u x pet i tes p ièces , modeste
ment meublées , qui prennent jour sur le 
cours du Midi, vas t e esplanade plantée 
d'arbres, s'étendant entre la Saône e t le 
Rhône. 

» Après m'ëtre fait annoncer , la prin
cesse me nt prier de l'attendre quelques 
instants dans le sa lon de l'hôtel. 

» Bientôt une porte s'ouvrit doucement , 
laissant g l i s ser , sur le parquet , une pet i te 
ombre palote , toute v ê t u e de noir . C'était 
la pr incesse Kropotkine . Je m'inclinai et 
la pr incesse me dés igna de la main un 
s i ège . 

» Chez nous , on ne dit j a m a i s d'une fem
me, qui v o u s a fait l 'honneur de v o u s rece
voir , qu'elle n'est pas jol ie , surtout si ce la 
doit s' imprimer. Je dirai s implement que 
la pr incesse a vingt-huit ans , qu'elle est 
pet i te , brune, que l es tra i t s du v i s a g e sont 
fat igués . J'ajouterai encore qu'elle n'a rien 
du type s l a v e : el le t ient plutôt de la race 
tartare. La figure es t a n g u l e u s e , la pau
pière mince , le front bas , la bouche plate ; 
1 - teint e s t jaune . Il y a quelque chose d'in
quiet et de furtif dans son regard : mais 
l 'express ion en est douce. 

» Lorsque les g e n s du Midi veulent ex
primer un sent iment de pitié bienvei l lante 
à l 'égard d'une personne qui l es a doulou
reusement é m u s , i ls disent presque tou 
jours : i la pauvre ! » si c'est d'une femme 
qu'il s 'agit .Eh bien ! ce fut ce mot qui. tout 
nature l lement , me vint a u x lèvres , quand 
je v i s la princesse . 

» J'éprouvai immédiatement comme une 
sorte d'émotion attendrie , en présence de 
cette pauvre petite princesse , si peu prin
ces se , si faible, et d'apparence si peu ré
volut ionnaire dont une mante de fourrure 
fripée couvrai t à peine les chastes épau
les . 

» Aussi ne v i s j e là qu'un de ces êtres 
malheureux que les v io l ences d'un esprit 
en délire fascine, magné t i s e e t entraîne 
i rrévocablement dans le tourbil lon fatal 
auquel cet te inte l l igence es t vouée . Ces 
êtres , é ternel lement s o u m i s , marchent 
dans le rayonnement ténébreux du maî
tre , le regard atone , la lèvre muet te , 
a v e c la raideur cata lept ique e t o b s t i n é e d e s 
somnambules . Pour la russe Sophie Ana-
nieff, il n'y a certa inement qu'un dieu : 
Pierre Kropotkine , le prince des anarchis
tes . 

» A v e c une nature auss i impersonnel le 
que cel le de la pr incesse , la conversat ion 
ne pouva i t guère être qu'une suite d'inter
rogat ions et de réponses . 

» En voic i à peu près le résumé : 

» T o u t d'abord, je dois déclarer qu'à tou
tes l es ques t ions , concernant la famille et 
la v ie privée , la princesse a refusé de ré
pondre, s'appuyant sur ce préjugé de son 
p a y s : que ce sont des choses sa intes qu'une 
mise e n lumière profanerait . 

» Moi .—N'est-ce pas , princesse , le prince 
Kropotkine , votre é p o u x , est b iea le chef 
des anarchi s tes ? 

» E L L E . — D a n s l'anarchie, il n'y a point 
de chef ; tous l es membres sont compa
g n o n s . 

» Moi.—Cependant, on s'accorde à dire 
qu'il t ient dans s e s mains tous les fils de 
l 'Association ? 

» E L L E . — Q u e l l e s preuves en a - t o n ? Au

cune. On dit bien auss i que le prince est 
affilié à l 'Internationale; or , il n'y a d'In
ternat ionale dans aucun p a y s de l 'Europe, 
excepté en Espagne , où el le fonctionne mi
sérablement . 

• Moi. — Eh bien 1 pr incesse , qu'enten
dez-vous par anarchie ? En France on 
v o u s confond volont iers a v e c l e s nihi
l istes . Est ce que cette ass imi lat ion es t 
exac te ? 

» E L L E . — I l n'y a r ien de c o m m u n eatre 
nous et ces gens- là . Anarchie veut dire : 
sans g o u v e r n e m e n t , sans fonctionnaires ; 
mais , nous ne vou lons rien détruire. "" 

» Moi .—Exepté , cependant , l es g o u v e r 
nements et les fonctionnaires . Savez -vous , 
princesse , que votre anarchie m e fait 
un peu l'effet de cet te const i tut ion tin-
tamaresque . imag inée par Rochefort 
dans une de ses lanternes : « Article 
» premier : Il n'y a plus rien» — Article 
» deux : Personne n'est chargé de I'exécu-
» tion du présent décret.«Que vous en sem
ble ? 

» E L L E . — E n France ,vous avez de l'esprit; 
mais vous êtes tous corrompus . 

•Aprèsavo irremerc ié la princesse de son 
épithète obl igeante , ce qui la fit sourire , je 
lui demandai ce qu'elle pensa i t de notre 
suffrage universe l . 

» ELLE.—C'es t une plaisanterie . 
» Moi. — Je suis de votre a v i s ; mais d'a

près vous , pourquoi est-ce une pla isante
rie 1 

» E L L E . — P a r c e que, chez v o u s , le peuple 
est surtout i gnorant ;e t qu'il est très faci le , 
à ses ennemis , de le tromper ,à la faveur do 
quelques déc lamat ions , et de lui en lever 
ses suffrages. 

> Moi.— Il faut avouer ,pr incesse ,que v o u s 
avez une s ingul ière opinion de l'intelli
gence du peuple souvera in . Mai s . au moins , 
est imez-vous les soc ia l i s tes lyonna i s , par 
exemple , qui vont envoyer à la Chambre le 
c i toyen Brialou ? 

» E L L E . — C e sont des g e n s qui font doses 
pérer de l'avenir. 

» Moi. — Que voulez-vous dire par là , 
princesse ? Est-ce que le c i toyen Bria lou 
ne vous agréerai t pas ? C'est un penseur 
profond, j ' imagine , un h o m m e de ta
lent, nlein de dist inct ion, sans doute ins
truit. 

. E L L E . — Vous v o u s moquez. 
» Moi. — U n peu , princesse; mais dites 

votre sent iment . 
» E L L E . — Eh bien! c'est le pavé de l'ours 

que les travai l leurs se lancent à eux-mê
mes . 

» Moi. - Bravo! princesse. 
» E L L E . - Certainement, car ces sortes 

d'hommes sont plus redoutables par leur 
maladresse et leur ignorance que de véri
tables ennemis : i ls font mépriser le parti 
du peuple . 

» Moi.—Mais aujourd'hui, princesse. i l n'y 
a plus de parti du peuple ; tout le monde 
est peuple. 

t— Ohl non , tout le monde n'est pas peu-
» pie , » dit la princesse , qui se l eva et s e 
mit à marcher rapidement dans la pièce , 
t les bourgeois qui se repaissent du s a n g 
* des ouvriers ne font pas partie du peu-
> pie ; i ls en sont les plus cruels e n n e m i s . 
» Ce sont des t igres qu'aucun sent iment 
» ne peut émouvoir . N'ont-ils pas causé la 
» mort de mon frère.en nous;arrachantd'au-
» près de lui ;—mon pauvre frère.que leur 
» avait-i l donc fa i t? . . . Oui, ce sont des mi-
» sérables. . .» 

» A ce moment , il me sembla que l'unie 
tout entière de son époux v ivai t en el le .— 
L'œil brûlant, le ges te tragique, el le con
t inua de parler seule , allant et venant fu
r ieusement à travers le salon Ce fut 
pendant un instant une véritable exp lo -
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( S D I T E ) 

>—• Un g r a n d coup à . risquer, p e n s â t il. 
Le brouirlard.. . la nuit . . . N o u s passerons ! 
Et l és préposés ? Ils ne se méfient donc pas? 

prennent donc p a s des m e s u r e s ex -
l e l l e s d e survei l lance? Je suis sur 
e n -a pin* d» q i w a a t e , d e u x par 
a s des- embarcat ions e t taisant des 

i T u i a i f sa: p l a c e . ,11 j u g e a qu'il é ta i t 
« m a » d'avertir Pie* laud. 

Cnaanelant •eomme> u n avoune i v r e , 11 
l i i s j m i l U I 'r-ml'-~ «I e n t r o u v r i t la por te 
des chambres . 

• «*>l»WDaiear... c o m m e n ç a t il. 
Il v avai t de la lumière . 
Jacques Pierlaud a a c c h a v e r s lui. 

» "»a-<*aAi«e+' riuo' encore , lui di t Ja<:qu< 
« M u a accent <ie po ignante a u g o i s s * . El le 
itfMvre 'fias tes y e u x . . . Elle u e d o a n e p a s 
SiiUie d'«xis*eoce.. . O.i! n* l 'aurais j e reti
rée des flots que pour la laisser périr entra 
m e s mains? P a u v r e &H«! 

'-t-' Monsieur; t n s i s l a MKsloa, j * dois v o u s 
H4*nlr... 
-

Mais Pi.-rlaud. impat ienté , le p o u s s a de
hors par les épaules . | 

Miclou avai t eu à peine le t emps de 
remarquer que la n o y é e , é tendue sur le lit 
d'Humberthe, étai t une j eune fille admira
blement belle. 

Quant il revint sur les plates-formes du 
bateau, la torche de droite ava i t d isparu, 
celle de g a u c h e n'avançait pas . 

— Est ce qu'il y aurait quelque espoir 
d'ecbapper ? pensa le fraudeur. N o u s les 
v o y o n s , nous , ma i s i ls ne nous vo ient peut-
être pas , e u x . 

Cette dernière i l lus ion ne tarda pas à 
s 'envoler . 

Une flamme rouge perça bientôt plus 
d is t inctement le brouil lard. Au d e s s u s 
d'elle, tournoyai t une co lonne de fumée 
épa<sse. 

U a instant après .Miclou entendit le bruit 
des av irons . 

P u i s il aperçut un homme debout , "por
tant une torche éc la irant de lueurs fantas
t iques u a autre h o m m e qui ramai t . 
• Une v o i x cr ia : 

—- Ohé ! du bateau ! 
Miclou étai t plus mort que vif. Il ne bou

g e a pas . ne répondit pas-
Le même cri fut répété . 
— V o i l à ! vo i là r dit Mic lou. 
Il s'était dit que «e dérober é ta i t inv 

jjossible e t qu'il fallait faire bonne CODJ 

tanance . 
S o n patron lui a v a i t d'ail leurs recom

mandé bien des fois d'être toujours de la 
plus exqui se pol i tesse envers MM. les pré 
poses de l'octroi. 

M a i s Miclou éta i t fort embarrassi ' . 
Jamais , dans des c a s semblables , il n'a 

va i t Joué le premier rôle . P o u r év i t er de 
rien compromet tre , i l fe ignit d'être ^ourd 
ruse gross ière qui n'eut pas l e moindre* 
succès . 

Un des préposés a l l o n g e a l e s bras , s e 
cramponna au haut du bord du bateau 

et fit mine d'y monter par la force du poi
gnet . 

— Attendez, cria Miclou, v o u s al lez v o u s 
blesser. Je va i s poser une planche. 

On se sert , c o m m e on sait , d'une ou plu
s ieurs p lanches pour les communica t ions 
des grands ba teaux a v e c le r i v a g e ou a v e c 
d'autres bateaux . 

— Fa i te s v i te , dit le préposé qui lâcha 
prise. 

Miclou descendit quatre à quatre l es 
degrés des cabines . 

— Pas de bruit ! lui dit Jacques Pier laud 
dont la figure rayonnait . Elle revient à 
el le . . . Elle est s a u v é e . 

Miclou rassembla toutes ses idées .L 'excès 
du péril le surexc i ta i t au l ieu de l'abattre. 

— V o u s n'entendez donc rien ? dK Miclou 
a v e c volubi l i té . Les gabe lous sont là. Il 
n'est que t emps de faire jouer les grandes 
e a u x et de couler le bateau. La noyée v o u s 
intéresse . . . on la confiera à ces mess i eurs . 
Ils en auront bien so in . 

Pier laud s e c o u a la tète c o m m e un t igre 
qui v a défendre sa proie. 

— J a m a i s • dit-il. 
— Mats q u e voulez v o u s donc faire ? re

prit Miclou d'un air effaré. Je v o u s dis que 
les gaberous sont là. Avez v o u s peur de 
faire louer l es grandes eaux? A lors sautons 
a v e c Humberthe dans la barque du bateau , 
qui est préc i sément du côté opposé à la 
leur, et filons. Le chargement sera sais i , 
m a i s n o u s s o m m e s à peu près certa ins de 
n o u s échapper. 

— Abandonner cet te j eune fll!e! 
— N o u s la la i s serons en souven ir à ces 

mess ieurs . Ils auront droit à v ingt cinq 
francs pour le s a u v e t a g e . Prenez v i te un 
part i , ou nous s o m m e s perdus. Humber 
thei. . . vonoz m'aider à e m m e n e r Je patron. 
Les gabe lu i i s son t là. 

( —Je va i s leur parler, m u r m u r a Jacques . 
Et il écarta d'un g e s t e Miclou, qui , t o u t 

haletant, le suivit. 

Son entret ien a v e c Pier laud avai t duré 
d e u x ou trois minutes à pe ine , et , par con
séquent, la pat ience des g e n s de l'octroi 
n'avait pas é té mise à une bien l o n g u e 
épreuve . Cependant, i ls s'étaient l a s sé s 
d'attendre. Ils ava ient esca ladé les parois 
ex tér ieures du bateau, et maintenant i ls 
éta ient des sus , s 'avançant a v e c pru
dence. 

Les rebords , c o m m e celui où i ls mar
chaient ,ne sont pas l a r g e s . 

On voit parfois , il e s t vra i , des enfants y 
courir c o m m e de j e u n e s c h a t s sur des gout
t ières , ma i s encore faut il être famil iarisé 
avec cet exerc i ce . L e s préposés en ava ien t 
une moins grande habitude que les mari
n iers , et , d° p lus , l a nui t e t l e brouil lard 
les obl igeaient à une certa ine c irconspec
t ion. Le premier portait une torche rési
neuse , le second a v a i t à la main la corde 
qui retenait leur barque, et i ls a l la ient a 
pet i ts pas . prenant garde de ne pas gEsscr . 
prenant garde a u s s i ' d e n e p a s être a t taqués 
à l ' improviste, dans le c a s où ils aura ient 
eu affaire à des fraudeurs. 

Pierlaud apparut, ayant dorrière lui Mi
c lou. 

Les quatre h o m m e s s'arrêtèrent à peu 
de distance les uns rt"s antres . 

L'attitude de P ier laud était sombre, ter
rible, et d'un ca lme plus effrayant encore 
que la fureur. 

Il interrompit dès leurs premiers mots 
les préposés et leur dit : 

— Une ft:mme es t tombée à l'eau. S'est-
elle suicidée ? A t e l le é té as sass inée ? Je 
n'an s a i s r ien. . Mais j e l'ai r e c u e i l l i e . , e t 
je la défendrai tant qu'il me res tera une 
gontte de s a n g d a n s les ve ines . 

Il bondit sur le premier-préposé.et .d'une 
riide poussée , il P--précipita-dans la Seine . 
Puis il cu lbuta l'autre d'- la même façon. 
sans lui- laisser Le tevapa A C M reconnaître . 

Ces d e u x h o m m e s a v a i e n t ; n é g l i g é un 
instant de se tenir sy>l l U H U g a r d e s . La dé

claration si g r a v e du fraudeur au sujet de 
la noyée ava i t absorbé toute leur atten
t ion, i l s étaient loin de s'attendre à cette 
agres s ion foudroyante, et i ls succombèrent 
sans pousser un cri. 

Miclou demeura confondu d'étonnement 
e t d'épouvante. 

— Il y a erreur, murmura-t-i l . Ces mes 
s ieurs . . . 

— Une gaffe ! ordonna Pier laud. 
P e n c h é sur les flots, il l es e x a m i n a i t a u x 

dernières lueurs de la torche, qui s 'éteignit 
en troublant l'eau de s e s grés i l l ements . 

— U n e gaffe ! répéta-t-il . 
Miclou sor t i t de s a s tupeur pour obéir. 
— Il v a les achever , pensa-t-i l , leur ad 

minis trer le coup du lapin . Mais il y a e u 
erreur.Ces mess ieurs n'avaient pas de mau
v a i s e s in tent ions sur la n o y é e . Ces m e s 
s ieurs ne sont pas des a s s a s s i n s . Ils ve
naient v i s i ter le bateau. Ce sont d'estima 
blés g a b e l o u s . Je l'ai dit p lus de d ix fois 
au patron. D'ailleurs ils é ta ient en uni
forme. 

Il apporta la longue perche. 11 éprouva 
ensuite unesor te d e s o u l a g e m e n t en v o y a n t 
Pierlaud s'en servir , non pour achever les 
deux h o m m e s précipites dans la Se ine .ma i s 
pour repousser au loin leur barque, qui 
é t v t res tée à cô toyer le bateau . 

o u a n t a u x d e u x v i c t imes , l es fraudeurs 
ne l es v irent pas reparaî tre à la surface de 
l'eau, qui . la torche s 'étaat é te inte , fut 
bientôt e n v a h i e par les doubles ténèbres de 
la nuit e t du broui l lard. 

— Mons ieur , dit Mic lou toujours e n proie 
à son idée fixe, i l y a eu u n e erreur, un 
malentendu bien funeste pour ces mes
s ieurs . . . 

Mais Pier laud ne le la i s sa pas continuer: 
— Retourne a u gouverna i l , c o m m a n d a 

t il . Mets-nous , si tu le p e u x , dans le cou
rant le p lus rapide. 

Et il rentra dans l es cabines . 
Mic lou , revenu à s o g poste , e s saya 

d'abord de ne penser à rien. Ses idées bal
lottaient dans sa cervel le au point de la 
faire éclater . 

Le double meurtre qui venait de s'ac-
co i plir le troublait profondément, lut ins
pirait autant de regrets que d'appréhen
s ions , mais la manière dont il ava i t été 
c o m m i s l'agitait encore davantage . 

Soudainement , il crut avo ir trouvé le 
mot de l 'énigme. 

— C'est une erreur, se dit-il. m a i s une 
erreur volontaire . 

Puis , développant son idée : 
11 est un fait certain, reprit-il, c'est que, 

si nous s o m m e s pris et si ces deux m e s 
s ieurs s e t irent d'affaire pour venir nous 
a c c u s e r a i s seront forcés de convenir , qu'ils 
sont v i c t imes d'un malentendu. Le patron 
les a pris pour les a s s a s s i n s de cette demoi
sel le et tra i tés en conséquence . Du moins , 
il peut l'affirmer,et nous avons notre noyée 
pour le prouver. M. Pierlaud a saisi ce la 
tout de sui te . Moi. il m'aurait fallu des an
nées . O h ! quel h o m m e ! Pauvres gabe
lous ! Ça me fait de la peine tout de 
m ê m e . 

Ouelques instants après. Jacques Pier
laud vint s'accouder auprès de lu i . e t cacha 
sa tète dans ses mains comme pour m i e u x 
s'absorber dans ses pensées . 

Un meurtre I j e v iens de commettre 
un meurtre! murmura-t-il ensui te . Hélas ! 
a quel degré d'avilissement et de cr ime 
suis- je tombé t . . . 

Miclou n'osa pas lui adresser la parole . 
Cependant, ayant entendu ensuite un 

court sanglot , il dit t imidement : 
— Monsieur ?... 
Le j eune homme re leva la tê te . 

(A suivre.) 
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